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Décret n® 95-424 du 20 avril 1995 madifiant la Nomen-
clature des comptes composant les groupes fone-
tionnels visés a l'article L. 714-7 du code de la santé
publique

NOR : SPSH9500769D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat, ministre des affaires
sociales, de la santé et de la ville, du ministre du budget et du
ministre délégué a la santé, porte-parcle du Gouvernement,

Vu le code de la sanié publique, notamment ses
articles I.. 714-7, R. 714-3-15 et D. 714-7-1;

Vu le décret n° 94-392 du 18 mai 1994 fixant la Nomencla-
ture des comptes composant les groupes fonctionnels visés &
'article L. 714-7 du code de la santé publique,

Décréte :
Art. 1. — Les annexes mentionnées a article D. 714-7-1 du

code de la santé publique sont modifies par ’annexe jointe au
présemt décret.

Art. 2. — Les dispositions du présent décret sont applicables
4 compter du 1+ janvier 1995.

An. 3. - Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville, le ministre du budget et le ministre
délégué a la santé, porte-parole du Gouvemement, sont chargés,
chacun en ce qui le concene, de I'exécution du présent décret,
qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait A Paris, le 20 avril 1995.

EpouUarRD BALLADUR
Par le Premier munistre :

Le ministre d’Erat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,

SimonNE VEIL

Le ministre du budger,
NicoLas SARKOzZY

Le ministre délégué a la santé,
porte-parole du Gouvernement,
PuiLiprE DousTe-BLazy

ANNEXE
Premiére partie : Comptes & ajouter
Composition des groupes de la section d’investissement
BUDGET GENERAL
Depenses

Groupe 2 : Immobilisations

229..9 Annulation et réduction de titres de recettes des droits des
concédants émis en cours des exercices précédent et
antérieurs.

Groupe 4 : Autres dépenses

102..9 Annulation et réduction de fitres de recettes d’apports émis
au cours des exercices précédent et antérieurs.

10682...9 Annulation et réduction de titres de recettes d’excédents
affectés a I'investissement hospjwller émis an cours des
exercices précédent et antérieurs,

131..9 Annulation et réduction de titres de recettes de subventions
d’équipement regues €mis au cours des exercices pré-
cédent et anténeurs.

267 Créances rattachées a des participations.

28..9 Annulation et réduction de titres de receties des amortisse-
ments des immobilisations émis au cours des exercices
précédent et antérieurs.

Recenes

Groupe 4: Autres recettes

139..9 Annulation et réduction de mandais de dépenses de sub-
ventions d'investissement inscrites au compte de résul-
tats émis au cours des exercices précédent et antérieurs.

205 Concessions et droits similaires, brevets, licences, marques et
procédés, droits et valeurs similaires.

208 Aumes immobilisations incorporelles.

20..9 Annulation et réduction de mandats de dépenses d'immobili-
sations incorporelles émis au cours des exercices pré-
cédent et antérieurs.

228..9 Annulation et réduction de mandats de dépenses d'immobili-
salions mises en concession £mis au cours des exercices
précédent el antérieurs.

23..9 Annulation et réduction de mandats de dépenses d’immobili-
sations en cours émis au cours des exercices précédent
el antérieurs.

Compasition des groupes de la section d’exploitation
BUDGET GENERAL
Dépenses

Groupe 2: Charges d'exploitation 4 caractére médical

60311 Varation des stocks de matiéres premigres et foumitures a
caractére médical el pharmaceutique.

Groupe 3 : Charges d’exploitation A caractére hdtelier et général

60312 Vanation des stocks de matiéres premiéres et foumnitures i
caractére hotelier et général.

Recerties
Groupe 2 : Produits de I'activité hospitaliere
744 Aide forfaitaire a I’apprentissage.

Compcl)sition des groupes fonctionnels des budgets annexes
A. - DOTATION NON AFFECTEE
Recettes

Groupe 1 : Produits de la dotation non affectée
744 Aide forfaitaire 2 |’ apprentlssage

Deuxiéme partie : Compte G supprimer
BUDGET GENERAL
Section d’exploitation
Dépenses

Groupe 3 : Charges d’exploitation i caractére hotclxer et général
6031 Variation des stocks de matiéres premiéres et fournitures.

Amété du 5 avril 1995 relatif au budget des services admi-
nistratifs de la Caisse nationale des allocations fami-
liales pour l'exercice 1995

NOR : SPS59501230A

Par arrété du ministre d’Etat, ministre des affaires sociales, de la
santé et de la ville, et du minisre du budget en date du 5 avril
1995, les prévisions de dépenses et de recettes du budget des ser-
vices adminjstratifs de la Caisse nationale des a]locauons familiales
pour 1995 sont fixées a 460 855 548 F.

Arrété du 5 avril 1995 relatif au budget de la Caisse
nationale d'assurance vieillesse des travanlleurs
salariés pour 1995

NOR : S5PS59501260A .

Par arrété du ministre d’Etat, ministre des affaires sociales, de la
santé et de la ville, et du ministre du budget en date du 5 avrii
1995, les prévisions de recettes et de dépenses du budget de la
Caisse nationale d'assurance vieillesse des travailleurs salariés pour
1995 sont fixées a 1 733612300 F. .

Arrété du 10 avril 1995 modifiant Farrété du 21 mars 1983
relatif & I'nomologation des appareils de dépistage de
l'imprégnation alcoolique par I'air expiré {ou ethylotests
de l'air expiré)

NOR : SPSPe501267A

Le ministre d’Etat, ministre des affaires sociales, de la sami€ et de
la ville,

Vu le code de la route, e1 notamment ses articles L. 1=, R 233.5
et R. 295, .
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Vu 'arrétd du 21 mars 1983 relatif i 'homologation des appareils
de dépistage de Uimprégnation alcoolique par 1'air expiré (vu éthy-
lotests de I'air expiré), modifié par Parrélé du 6 aolit 1984 ;

Vu l'avis de la commission interministérielle d’homologation des
éthylotests en date du Il ociobre 1994 ;

Vu la déhbération du groupe interministérel permanent Je la
sécuntd routidre en date du 15 décembre 1994,

Arrére

Art. 1#. ~ Il est inséré aprés le premier alinda de Vaticle 2 de
I'arréte du 21 mars 1983, modifié par I'artéé du 6 aoiil 1984, "ali-
néa suivant :

« Ces produits sont de droit homologués dans la mesure o ils
répondent 4 des normes ou des réglementations techniques d'un Etat
membre de I'Espace économique européen. assurunt un niveau de
flabilité des presiations équivalent et reconnu comme (el par le
ministre chargé de la sanié. Cette homologation esl constatée pour
chaque produit par arréé du munistre chargé de Is santé, pris apras
avis de la commission d’homologaton prévue & T'article 6 du
présent arrété. »

An. 2. — L'alinéa 2 de larticle 4 de I'arrété du 21 mars 1983
modifié est remplacé par les dispositions suivantes :

«5i le fabricant n’est pas un ressorfissant de Pun des Erats
membres de I’Espace économique européen, Pagrément ne peut étre
accordé qu'a son représentant, dans 1'un des Erats membres, doment
acerédité auprés du ministre chargé de la sanié. »

Art. 3. — A ['alinéa 3 de U'anticle 4 de Uumété du 21 mars 1983,
modifié par I'arrété du 6 aofit 1984, les termes : « paragraphe 5.4 de
la section 5 » sont remplacés par les termes : « parugraphe 6.3 de la
section 6 ».

Art. 4. — Llarticle 12 de ['arrété du 21 mars 1983 modifié
devient l'article 15.

Art. 5. - Larticle 12 de I'arrété du 21 mars 1983 modifié est
remplacé par les dispositions suivantes :

« Tout produit homologué porte un marquage indékébile défini par
arrété inlerministériel et attestant sa conformité. »

An. 6. - I1 est créé un article 13 & larrété du 21 mars 1983
modifié ainsi rédigé :

« Les essais et examens d’approbation ou de contrdle sont eftec-
wes par un laboratoire frangais ou de ['un des Eials membres de
IEspace économique européen, agréé par le ministre chargé de la
sunté, notamment sur la base des critéres généraux concemant 1'in-
dépendance et la compétence des laboratoires d'essais, fixés par les
normes de la séne NF EN 45000 »

Ant. 7. - 1l est créé un anicle 14 3 l'arréé du 2! mars 1983
modifié ainsi rédigé :

«Le Laboraloire national d’essais est agréé. »

Ant. 8. — Les dispositions des paragraphes 3.3, 3.3.1 et 332 de
la section 3 du cahier des charges relatif 4 I'homologation des éthy-
lotests de I'air expiré de la catégone A (appareils utilisables une
seule fois) de I'arrété du 21 mars 1983 modifié sont remplacées par
les dispositions figurant en annexe I du présent amété.

Art. 9. - Les sections 2 et 3 du cahier des charges relatif 2
I'homologation des éthylotests de l'air expiré de la catégoric B
(appareils. comportant un dispositif électrique utilisable plusieurs
fois) de 'arrété du 21 mars 1983 modifié sont remplacées par les
dispositions figurant en annexe 1 du présent wrrétd.

Art. 10. — Le directeur général de la santé est chargé de I'exé-
cution du présent arété, qui sera publié au Jowrnal officiel de la
République frangaise.

Fait & Pans, le 10 avnl 1995,

Pour le ministre et par délégarion :
Le directeur général de la sanié,
I-F. GirarD

ANNEXE !
(Ethylotests de catégorie A)

Section 3
Spécifications
3.3. La précision du résultat sera appréciée en fonction du « laux
limite d'alcoolémie », au sens du code de 1a route.
3.3.1. Chague type d'appareil doit comporter un dispositif permet-
tant le conirdle du volume d'air expiré soumis i 1'examen

{(poche limitante permetiant d'obtenir un résultat de mesure
représentatif de la concentration alvéolaire en alcool).

3.3.20 Essais de qualification.
3321 Cas d'un taux limite de 0,35 mg/l.

L uppareil doit porter un repére au-dela duquel I'épreuve est
considérée comme positive.

La position de ce repére doit correspondre & la limite du
viruge de la musse réactive obtenue par une injonction d’air a
concentration constante de 0,210 mg d'éthanol par litre d’air.

Le tube de I"appareil, son descrptf, I'emballage el sa notice
d'emploi ne doivent comporter aucune indication chiffrée,
nolammeni au niveau du repére.

Une tolérance d'erreur de 10 p. 100 du nombre des essais
correspondant & des concentrations de 0,160 mg/l et de
0,260 mg/l sur 100 essais est admise,

Cinquante essais seront pratiqués pour des concentrations
égales & 0,160 * 0,005 mg/l et 50 essais pour des concentra-
tions égales a 0,260 * 0,005 mg/l.

3322 Cas d'un taux limite de 0,25 mg/l.

L'appareil doit ponter un repére ao-deld duquel I'épreuve est
considérée comme positive.

La position de ce repére doit comespondre & la limite du
virage de la musse réactive oblenue par une injection d'air 2
concenlration constante de 0,170 mg d'éthanol par litre d'air.

Le wbe de 'appareil, son descriptif, I'emballage et sa notice
d'emploi ne doivent comporter aucune indication chiffrée,
notamment au niveau du repére.

Une tolérance d'erreur de 10 p. 100 du nombre des essais
correspondant 4 des concentrauons de 0,130 mp/l et de
0,210 mgAl sur 100 essais est admise.

Cinquante essais seront pratiqués pour des concentrations
égales a 0,130 * 0,005 mg/l et 50 essais pour des concentra-
tions égales a 0,210 + 0,005 mg/.

ANNEXE 11
(Ethylotests de catégorie B)
Section ]
(Sans changement.)
. Section 2

Modifide ainsi: & "article 2.3, au liew de: «3.10 et 3.11 », lire :
«329 et 3321 ».

Section 3
Spécifications

3.1. Références, définitions.
NF X 20-701 "Ethylométre, contrdle de |'imprégnation
alcoolique par analyse de I'air expiré.
3.1.1. Air alvéolaire.
Air contenu dans les alvéoles pulmonaires.

3.1.2. Mode nommnal de fonctionnement.
Mode d'utilisation correspondant au programme de fonc-
tionnement défini pour les instruments en service.
Notamment, dans le mode normal de fonctionnement, 1'éche-
lon est égal & 0,05 mgitre et Uinstrument n’indique que le
résultat définitif de la mesure.
3.1.3. Mode de contrle métroiogique.
Mode d'utilisation nécessaire au calibrage et aux essais de
laboratoire (échelon : 0,01 mg/).
3.1.4. Unlisateur.
Personne chargée d’effectuer le dépistage.

3.1.5. Conuréleur habilité. _ )
Personne désignée et qualifiée pour effectuer certaines inter-
ventions de maintenance, donr le calibrage.

3.2, Spécifications générales.

3.2.1. Pnncipe général de fonctionnement. _

L’appareil doit étre congu de fagon telle que I'analyse soit
effectuée sur un échantillon de gaz susceptible de contenir une
proportion significative d'air alvéolaire, Des essais de labora-
toire {paragraphe 3.3.4) permettront d'évaluer certe caracténs-
tigue. .

3.2.2. Fucilité de mise en cuvre.

3221 L’emplor de 'appareil ne doit nécessiter que des actes
simples excluunt, en paniculier chez un urilisateur non spécia-
lisé, tour Asque d'oubli ou d'erreur.

3.22.2. Le prélevement d'air ne doit pas nécessiter un effort d’expi-
ration rop important : l'instrument ne doit pas nécessiter une
pression d’expiration > 40 hPa.
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3.2.3. Conditions d'hygigne et sécurité d’emploi.

3.2.3.1. L'appareil doit pouvoir &tre utilisé dans des conditions
d’hygieéne et de sécurité satisfaisantes. Notamment, les embouts
buccaux doivent étre livrés sous emballages individuels et scel-
1és.
II sera possible de manipuler ces embouts sans toucher la
partie qui sera et aura été en contact avec les 2vres de la per-
sonne contrdlée.

3.2.3.2. L’appareil doit comporter un dispositif mettant en évidence
une alimentation électrique insuffisante, dans toutes les phases
de fonctionnement, et interdisant, dans ce cas, tout affichage de
résultat. Le témoin de ce dispositif ne doit pas préter 4 confu-
sion avec les disposilifs prévis au paragraphe 3.2.5.

3.2.33. Les moyens de réglage et de calibrage seront interdits aux
utilisateurs par inaccessibilité.
31.2.4. Robustesse.
Tous les éléments constitutifs de 1’appareil ainsi que son
conditionnement doivent présemter une robustesse apte aux
conditions normales d’emplol et de transport.

3.2.5. Dispositifs signalant diverses séquences de fonctionnement.

3.2.5.1. Un dispositif doit signaler que I’appareil est prét pour effec-
tuer une mesure sous la forme d’un voyant vert alors allumé.
Le témoin de ce disposilif ne doit pas préter 4 confusion avec
celui prévu au paragraphe 3.2.6. L'appareil doit étre équipé
d'un dispositif interdisant }'analyse lorsqu’il n'est pas prét.

3.2.5.2, L'appareil doit contrdler la continuité de 'expiration au
moyen d'un dispositif indiquant une annulation du débit d'air
expiré survenant entre le début de ['expiration et la fin du pré-
I¢vement sur lequel le dépistage est effectud.

3.2.6. Expression des résultats.

Dans ce qui suit, C désignera la concentration maximale

tolérée au sens du code de la route ou, dans le cas de 'exis-
tence de deux seuils ou plus, la concentration la plus basse.

3.2.6.1. Les appareils donnent la valeur de la concentration en

alcool dans I'air analysé sous forme d'une indication numé-
rique ; les résultats sont exprimés en milligrammes par litre
d'air expiré. Les symboles légaux des unités doivent figurer
proximité du résultat.

Dans le mode normal de fonctionnement :

L'échelon est égal A 0,05 mgAl ; I'arrondissage doit se faire 2
I’échelon inférieur le plus proche ;

La valeur numérique maximale susceptible d’étre indiquée
doit étre égale 3 (C - 0,05);

Un dispositif (témoin lumineux rouge) doit rester allumé
pour toute valeur supérieure ou égale 4 C;

Les appareils doivent permettre une lecture aisée des résul-
tats de jour comume de puit ;

Les résultats et autres indications doivent pouvoir étre obser-
vés au moins une minute ; mais un nouveau cycle doit pouvoir

éure déclenché 2 tout moment au cours de 1'affichage du résul-
tat,

3.26.2. Dans le mode de contrdle métmloglquc. les appa.retls
doivent comporter un dispositif penmettant d’obtenir 3 volonté
- des résultats avec un échelon de 0,01 mg/l jusqu’a 0,6 mgl.
La commande de ce dispositif ne doit pas tre accessible 2
I'atilisateur. Il doit étre possible par commutation de cette
. commande de vénfier que l'arrondissage se fait & 1'échelon
inférieur le plus proche.
3.2.7. Calibrage.

Les éthylolests doivent pouvoir étre calibrés en un point
d’analyse proche de C. La procédure de calibrage (méthode,
fréquence, ...) doit présenter une commodité suffisante. Le délai
entre deux calibrages devra 8tre supérieur 2 1 an.

3.2.8. Fréquence minimale d’analyse.

Les appareils, aprés une période de mise en chauffe, 2 pleine
charge électrique, qui doit étre inférieure 3 5 minutes a 10°C,
doivent permettre d'effectuer les analyses avec un cycle de
fonctionnement d'une durée au plus égale A 1 minute pour un
gaz de concentration inférieure ou égale 3 0,05 mgfl, au plus
égal & deux minutes pour un gaz de concentration égale ou
supérieure 3 C et au plus égal 3 5 minutes pour un gaz de
concentration €gale A 1 mg.’l.-

3.2.9. Autonomie.

Le dispositf d’ ahmcntauon électrique doit étre autonome,

rechargeable ou non (et incorporé). Il aura une puissance suffi- -

sante pour effectuer 2 la température de 10°C au toins
-~ 50 mesures consécutives, dont 35 correspondent 3 une concen-
tration de 0,00 mg/l et 15 2 1 mgl
‘Aprés mise en chauffe 3 20°C, 'autonomie des systémcs
d’alimentation sera déterminée a la température de - 5°C. Ces

essais pourront étre effectués avec une batterie d'appoint por-
table.

L autonomie & - 5 °C devra étre d'au moins 3 heures.

Les appareils devront pouvoir étre placés en position de
charge indéfiniment avec un dispositif de sécurité préservant les
accumulateurs.

3.3, Caractéristiques métrologiques.
3.3.1. Précision de I'appareil.

Les essais sont effectués, aprés calibrage et dans des condi-
tions de référence, en valeurs de |'étendue de !'échelle proche
des valeurs suivantes: 0,15; 0,25; 035; 0,45 mg/l. Pour
chaque concentration testée, le nombre d'analyses et 1'écart
maximal toléré entre la moyenne des indications relevées et la
valeur de I’étalon figurent dans le tableau ci-aprés, ainsi que le
nombre d’échelons maximum autour de la moyenne, sur

" lesquels se répartissent les résultats.

NOMEBRE ECART NOMBRE
CONCENTRATION | yinalyses meximal toléré d"schelons
0,15 10 + 0,03 -
0,25 50 + {02 6
0,35 50 + 0,02 8
0,45 10 + 0,08 -

La séquence utilisée sera indiquée dans le rapport d’essais.
3.3.2. Facteurs d'influence.

Pour chaque facteur d'influence dont la valeur est égale 2
I’'une des bomes fixées ci-apres, dix analyses seront effectuées
4 une concentration proche de C.

La moyenne des résultats obtenus dans ces conditions ne doit
pas différer de la moyenne obienue dans les conditions de réfé-
rence de plus de trois échelons (sauf spécifications parti-
culiéres).

3.3 2.1. Dérive (cahbrage exclu).

Des essais seront réalisés 13 jours et 2 mois- aprés cahbrage
Aprés homologation, des essais seront réalisés afin de valider
les indications du constructeur sur la fréquence de caljbrage

3.3.2.2. Effet mémoire.

On fait subir 2 I"appareil dix fois le cycle suivant : .

- passage dans la cellule d'analyse d'un gaz ayant une
concentration en alcool de | mg par litre d’air, dans des condi-
tions susceptibles de permetire une analyse ;

- analyse par I'appareil d'un gaz d’essai élalonné i une
valeur proche de C.

La moyenne de résultats obtenus lors des analyses mention-
nées au deuxidme tiret doit respecter la spécification déﬁme ci-
dessus.

3.3.2.3. Effet de la vapeur d'eau.

On effectue 1'essai suivant :

- vingt analyses sont effectuées 2 0,00 mgll (résul-
“tats 0,00} ;

- dix analyses sont effectuées i C.

La moyenne de résultats obtenus lors des analyses mention-
nées au deuxiéme tiret doit respecter la spémﬁcauon définie
ci-dessus.

3.3.3. Grandeurs physiques d'influence.
3.3.3.1. Températre : de —5°C 3 +35°C.
3.3.3.2. Débits gazeux : minimum : 0,3 Isec ; maximam : 0,9 Usec.
3.3.3.3. Variation de la composition du gaz vecteur: .
N,: 79 % - COI: 5% -:0,: 16 %  Pourcentages
:79 % -CO,: 10 % -:0,: 11 % volumigues

Pour toutes ces grandeurs, la spécnﬁcanon déﬁmc au pa.ra-

graphe 3.3.2 devra étre respectée. e 4
3.3.4. Influence des paramél:es d’expiration.’

L’instrument sera soumis aux conditions extremes d‘cxplra-
tion définies aux paragraphes 6.1,1, 6.1.2 et 6.1.3 de la

"norme NF X 20-701, 2 la concentration de C, ce qui_pourra
‘donner lieu & une apprématlon sur la qualité de Ia mesure vis-k-
vis de la quantité d’air alvéolaire considéré.

3.4. Essais d’environnement. -

" Pour tous ces essais, 1'appareil sera soumis étcmt a I'épreuve
considérée ; A la fin de celle-ci, soit immédiatement, soit aprés
un temps d'attente fixé, on procédera d dix analyses 2 une
concentration proche de C. La moyenne des résuitats obtenus
devra respecter la spécification prévue ‘an paragraphe 3.3.2,

3.4.1. Environnement mécanique.

3.4.1.1. Endurance sur fréquence fixe.
Recherche de fréquences critiques :
- forme d'onde - vibrations sinusoidales ;
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- gamme de fréquence: 5 & 500 Hz ;

- accélération constante : 0.5 g,

- mode de balayape : logarithmique ;

- vitesse de balayage : 1 octave/minute ;

- nombre de directions : 3 orthogonales ;

- nombre de balayages: 1.

Pour chaque fréquence critique trouvée, I'appareil sera sou-
mis 2 un essai d'endurance de 30 minutes avec le niveau vibra-
toire déerit précédemment.

3.4.1.2. Endurance en vibrations aléatoires.

Gamme de fréquence: 5 A 150 Hz.

Densité spectrale de puissance :

— de 10 4 20 Hz: 0,02 g/Hz;

- de 20 a 150 Hz: -3 db par octave.

Durée : 1 heure.

Nombre de directions : 3 orthogonales.

Accélération efficace: 1 g.

3.4.1.3. Secousses.

Forme d’onde : semi-sinuscidale.

Amplitude : 10 g

Durée : 6 ms.

Nombre de secousses : 1000.

Cadence : 2 par seconde,

Nombre de directions : 3 orthogonales.

34.1.4, Chocs.

Forme d’onde : demi-sinusoidale.

Amplitude : 50 g.

Durée: 1l ms.

Nombre de chocs: 3 par face, soit 18 au total.

3.4.2. Environnement climatique.
34.2.1. Essai au froid.

Température : - 25°C.

Durée : 2 heures.

Des contrdles de bon fonctionnement peuvent étre effectués a
la fin de la premitre heure. L'appareil peut indiquer qu'il ne
peut pas fonctionner correctement.

Aprés reprise d'une heure 3 20°C, i! faut effectuer les esSais
4 une concentration proche de C.

3.4.2.2. Chaleur séche.

Température : + 70 °C.

Durée : & heures.

Des contréles de bon fonctionnement peuvent étre effectués i
la fin de ]a premiére et de la derniere heure. Comme précédem-
ment, !'appareil peut indiquer qu'il ne peut pas fonctionner cor-
rectement.

Aprés reprise d’une heure 3 20 =C, il faut effectuer les essais
3 une concentration proche de C.

3.4.23. Essai cyclique de chaleur humide.

L appareil est placé dans une enceinte 3 25 °C et une humi-
dité relative égale & 96-97 p. 100. 1l est porté rapidement a
55 °C avec une humidité relative de 90 p. 100. Il reste pendant
9 heures dans ces conditions. Puis, sur une durée de 3 heures,
la température descend 2 25°C et I"humidité relative est ame-

née 3 96 p. 100. On maintient ces conditions pendant
12 heures.

. Le cycle décrit précédemment est recommencé une seule
ofs.

Aprés reprise de 1’appareil pendant une heure 3 20 °C, il faut

effectuer les essais 3 une concentration proche de C.
3.5, Interférents.

Le laboratoire vérifiera 1'influence des substances inter-
férentes selon I'annexe B de la norme NF X 20-701 et Iarrété
du ministére de l'industrie du 31 décembre 1985

Les appareils devront respecter obligatoirement les spécifica-
lionlfl de la norme pour I'acétone, le monoxyde de carbone et le
méthane.

3.6. Conditions d’essais. :

Les essais sont effectués avec des gaz humides ayant une
température proche de 34 °C. Entre chaque essai, I'alimentation
en gaz doit étre annulée.

Les piles électriques ou accumulateurs rechargeables utilisés
doivent &tre du type recommandé par le fabricant de |'appareil
lors de 'utilisation normale,

Les essais sont effectués 3 la cadence maximale permise par
les dispositifs prévus au paragraphe 3.2.5, compte tenu des pos-
sibilités du banc d'essai.

Les essais devront permettre de vérifier que les instrumnents
sausfont aux dispositions du présent cahier des charges dans les

différentes configurations d'alimentation électrique prévues
(§ 329

Conditions de référence

Les conditions de référence définies pour les essais sont les
suivantes :

Température : 20°C + 2

Humidité : humidité¢ ambiante ;

Pression atmosphérique : presston atmosphérique ambiante ;

Débit d’alimentation du gaz: comespondant aux valeurs
d’essais définies au paragraphe 3.3.3.2.

Composition du gaz vecteur : N, 79 p. 100 - CO, 5 p. 100 -
0O, 16 p. 100 {titres volumiques).

3.7. Marquage.

L'appareil portera au dos ume étiquette indestructible
comportant

Le numéro et la date d*homologation ;

La marque et la raison sociale de I'entreprise ;

Le numéro de série.

3.8. Notice d’emploi.

Chaque appareil sera accompagné d’une notice d'emploi pré-
cisant notamment |’intervalle de temps minimum devant séparer
deux analyses consécutives en fonction des concentrations
visées au paragraphe 3.2.8, les procédures de recharge des bat-
teries internes et externes dans les conditions précisées au para-
graphe 3.2.9, ainsi que le temps devant séparer deux vénfica-
tions ou opérations de calibrage, ainsi que les procédures et
moyens nécessaires 4 cette derniére opération,

Section 4

(Sans changement.)

Arrété du 10 avril 1995 portant abrogation de ['arrété du
11 juin 1986 relatif aux comptes budgétaires des orga-
nismes du régime spécial de sécurité sociale dans [es
mines présentant un caractére limitatif

NOR : 5PS59501226A

Le ministre d’Etal, ministre des affaires sociales, de la santé et de
Ja ville, et le ministre du budget,

Vu le code de la sécurité sociale ;

Vu le décret n° 46-2769 du 27 novembre 1946 modifié portant
organisation de la sécurité sociale dans les mines,

Arrétent :
Ar. 17 - L’arété du !l juin 1986 relatif aux comptes bud-

gétaires des organismes du régime spécial de sécurité sociale dans
les mines présentant un caractére limitatif est abrogé.

Art. 2. — Le directeur de la sécurité sociale au ministére des
affaires sociales, de la santé et de Ia ville et le directeur du budget
au ministdre du budget sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel
de la République frangaise.

Fait 3 Pans, le 10 avril 1993,

Le ministre-d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur
de la sécurité sociale :
Le sous-directeur de {'assurance vieillesse,
P. GEORGES

Le ministre du budge,

Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur du budget :
Le sous-directeur,

D. MoriN

Arraté du 10 avril 1995 relatif 4 la liste des vaccinations
prises en charge par l'assurance maladie

NOR: SP559501254A

Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales, de la santé et de
la ville, et le ministre délégué a la santé, porte-parcle du Gouvemne-
ment,

Vu le code de la sécurité sociale, et notammetit les articles
L.321-] et L. 615-14;
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